
Open from april to september included - 233 pitches / 5 ha 
Open van april tot september inclusief - 233 staanplaatsen / 5 ha groot

Ouvert d’avril à septembre inclus 

233 emplacements / 5 ha de superficie

Quiberon, Brittany’s southernmost tipQuiberon, Brittany’s southernmost tip
Zuidelijk Bretagne in Quiberon!Zuidelijk Bretagne in Quiberon!

Friendly camping by nature
Kamperen is ontmoeten

www.quiberon-camping.com

BRETAGNE 
Presqu’île de Quiberon

Flower 
Camping  
le Bois 
d’Amour****

À Quiberon, 
la Bretagne plein Sud !

Le camping
c’est humain



1. 3.
4.

1. À 14 km, Belle-Ile-en-Mer 
(45 min en bateau)
À 14 km de la pointe de Quiberon, la plus grande des 
îles bretonnes porte bien son nom ! Villages typiques, 
pimpantes maisons colorées, citadelle Vauban, vues à 
couper le souffle vous y attendent.

At 14km, Belle-Ile-en-Mer (45 min by boat)
14 km off the Quiberon headland lies the largest of Brittany’s 
offshore islands. A patchwork of typical island villages, neat 
coloured houses, Vauban’s citadel and breathtaking views.

Op 14 km, Belle-Ile-en-Mer (45 min per boat)
Het grootste eiland van de Bretonse eilanden, op  
14 km van de punt van Quiberon, doet zijn naam eer aan ! 
Karakteristieke dorpjes, kleurrijke huizen, een Vauban citadel en 
schitterende uitzichten…. Wat wilt u nog meer.

3. À 45’ en bateau, L’Île d’Houat
Jadis reliée à Quiberon, cette bande étroite de 3 km 
bordée de hautes falaises granitiques vit au rythme de la 
pêche artisanale, principale activité économique de l’île. Pas de 
voiture sur cette île, c’est le calme assuré ! A visiter : Le Musée 
de l’Eclosarium. Découverte du monde marin et de l’histoire 
de l’île.
Houat Island (45’ boat)
Once connected to the Quiberon Peninsula, this thin strip of land 
measures just 3 km across and is bordered by high granite cliffs. The 
pace of life is set by the local fishing industry, the island’s principal 
economic activity. And since the island is car-free, you can be sure of 
plenty of peace and quiet!

Houat Island (45’ varen) 
Het eiland is slechts een smalle strook van 3 km omringd door hoge 
kliffen, en zat vroeger vast aan Quiberon. De belangrijkste aktiviteit 
vandaag de dag is de visserij. Het is een autovrij eiland, dus u bent van 

2. À 18 km, Les sites 
mégalithiques de Carnac
Le plus grand ensemble mégalithique au monde, haut-
lieu de la préhistoire européenne. 3000 menhirs, érigés 
entre 5000 et 3000 ans avant J-C, se dressent dans la 
lande. Un site entouré de mythes et légendes, à visiter 
absolument !
The standing stones at Carnac (18km)
The largest collection of megalithic remains in the world and 
one of Europe’s most important prehistoric sites. 3000 menhirs 
erected between 5000 and 3000 BC rise from the coastal 
heathland at this remarkable site surrounded by myth and legend.

Op 18 km, De megalieten van Carnac 
Het grootste eiland van de Bretonse eilanden, op  
14 km van de punt van Quiberon, doet zijn naam eer aan ! 
Karakteristieke dorpjes, kleurrijke huizen, een Vauban citadel en 
schitterende uitzichten… Wat wilt u nog meer.

4. À 30 km, 
Le Golfe du Morbihan
Une véritable petite mer intérieure à l’abri de la houle. 
Un lieu magique où la mer, la terre, le ciel se mêlent en 
paysages changeants et insolites.

The Gulf of Morbihan (30 km)
An inland sea sheltered from the Atlantic swell, the bay is a 
magical place where sea, land and sky create an everchanging 
landscape.

Op 30 km, De golf van Morbihan
Een ware binnenzee die beschermd is tegen de golven. Een 
betoverende plek waar het vaste land, de zee en de lucht 
voortdurend voor een ander landschap zorgen.

La Presqu’île de Quiberon regorge à elle seule 
d’innombrables richesses à découvrir et suffira à remplir 
votre séjour. Mais en poussant un peu plus loin, vous 
découvrirez que le Morbihan est un concentré de Bretagne 
aux mille et une curiosités : Les îles du Ponant, dont la 
célèbre et incontournable Belle-Ile-en-Mer et Houat, Carnac 
et son site mégalithique, le parc animalier de Branféré seront 
autant de sorties et d’aventures qui viendront s’ajouter à vos 
souvenirs de vacances.

MUST-SEE ATTRACTIONS I THE AREA
There’s more than enough to do on the Quiberon Peninsula to keep 
you busy during your stay. But if you fancy going a little further afield, 
you’ll find that the rest of Morbihan offers a host of other interesting 
sites and activities to make your holiday really memorable. To start 
with, you might like to try the Ponant Islands (don’t miss the lovely 
Belle-Île-en-Mer ,Houat), the amazing megalithic sites at Carnac or 
Branféré Animal Park.

DIT MAG U NIET MISSEN IN ONZE STREEK 
Alleen op het schiereiland Quiberon zijn al voldoende 
bezienswaardigheden te ontdekken om uw vakantie goed te vullen. 
Maar mocht u iets verder weg willen dan kunt u de Morbihan ook 
verkennen. Volop Bretagne met de wereld aan bijzonderheden. 
De Ponant eilanden waaronder het bekende Belle-Ile-en-Mer en 
Houat, Carnac en zijn megalieten, de dierenpark van Branféré 
keus genoeg voor leuke en avontuurlijke uitjes voor nog meer 
vakantieherinneringen.

Les 
incontournables 

de la région

2.

LE BOIS D’AMOUR****



We love
• �Close to the superb Goviro Beach (150m) 

and the centre of Quiberon. 
• �The thalassotherapy centre opposite the 

campsite.
• Free Wi-Fi across the campsite.
• �Heated covered pool.

We houden van
• �De ligging vlakbij het schitterende strand van 

Goviro (op 150 m).
• �Het centrum voor thalassotherapie pal 

tegenover de camping.
• �Gratis Wi-Fi op de hele camping.
• Verwarmd en overdekt zwembad.

Our commitments
At Flower quality is all important. We have 
made it one of our core commitments and 
achieved accreditation under the French 

Qualité Tourisme scheme. 
And for the comfort of all we offer a mobile 
home accessible to disabled people.

Onze beloftes
Kwaliteit is van fundamenteel belang voor 
ons. Daar zetten we ons voor in en daarom 
hebben we het nationale Kwaliteismerk 
voor Tourisme verkregen.
We bieden tevens een comfortabele 
stacaravan die toegankelijk is voor 
gehandicapten.

Vous aussi, succombez à la Bretagne… Pour le confort autour de la piscine 
chauffée et la superbe plage du Goviro à quelques pas. Pour la douceur 
du climat au bon air marin, les sorties en mer vers Belle-Île, Hoëdic ou 
Houat, les bienfaits de la thalassothérapie, l’animation de Port Maria...  
Peut-être aussi pour les délicieux fruits de mer, les crêpes, les galettes...

Notre camping est à taille humaine, ni trop grand, ni trop petit. 
Nous revendiquons la convivialité, l’accueil personnalisé, la qualité et le confort de vos vacances.  
Ces valeurs, nous les partageons avec tous les campings Flower, partout en France. 
Passionnés par notre région, nous l’ouvrons en grand pour la partager avec vous. 

Bienvenue 
au Camping le Bois d’Amour !

Welcome to the campsite Le Bois d’Amour!
Neither too big, nor too small, our campsite is designed with people in mind. We offer a friendly, personal 
welcome and the highest standards of cleanliness and facilities, a set of values we share with all Flower 
Campsites all over France. We are also passionate about our local area and look forward to sharing it 
with you.

Welkom op camping Le Bois d’Amour !
Onze camping is precies de juiste grootte, noch te groot, noch te klein. We staan voor gezelligheid, een 
persoonlijk welkom, kwaliteit, netheid en comfort van uw vakantie. Deze waarden delen we met alle Flower 
campings in heel Frankrijk. Als echte liefhebbers van onze regio doen we er alles aan om deze met u te delen.

Come and fall in love with Brittany! Relax in the wonderful heated pool or on the stunning Plage du 
Goviro just a short walk from the site. Enjoy  the gentle climate and fresh sea air. Take a boat trip to 
Belle-Île, Hoëdic or Houat, or experience the benefits of thalassotherapy. Enjoy the hustle and bustle of 
Port Maria and sample some of our delicious seafood, crêpes and galettes.

Laat u ook verleiden door Bretagne… Door het comfort bij het verwarmde zwembad en het schitterende 
strand van Goviro dat vlakbij ligt. Door het milde klimaat, de frisse zeelucht en de boottochten naar 
Belle-Île, Hoëdic of Houat. Door de heilzame werking van thalassotherapie, door de levendige haven 
van Port Maria... Of misschien ook door de lekkere schaal- en schelpdieren en de pannenkoeken…

At the reception desk
25 minutes walk from the campsite, reach the Quiberon pier for a crossing to Belle-Ile-en-Mer, the 
«Bien Nommée» or a cruise combining Houet and Hoëdic, the sister islands of Morbihan. 
On the program: creeks, turquoise waters, hikes, historical remains... 
Book your crossing at the reception and benefit from a 10% discount throughout the season.

Bij de receptie 
Op 25 minuten lopen van de camping bereikt u de pier van Quiberon voor een overtocht naar Belle-
Ile-en-Mer, de «Bien Nommée» of een cruise met Houet en Hoëdic, de zustereilanden van Morbihan. 
Op het programma: kreken, turquoise wateren, wandelingen, historische overblijfselen..... 
Boek uw overtocht bij de receptie en profiteer van 10% korting gedurende het hele seizoen.

Notre bon plan 
À la réception
A 25 minutes à pied du camping, rejoignez l’embarcadère de 
Quiberon pour une traversée jusqu’à Belle-Ile-en-Mer, la «Bien 
Nommée» ou encore pour une croisière combinant Houet et Hoëdic, 
les îles soeurs du Morbihan.
Au programme : criques, eaux turquoises, randonnées, vestiges 
historiques...
Réservez votre traversée à la réception et bénéficiez d’une remise de 
-10% durant toute la saison.

Nos engagements
La qualité est pour nous  
fondamentale. C’est pour-
quoi nous nous engageons 
et avons obtenu le label 
national Qualité Tourisme. 

Et pour le confort de  
tous, nous proposons un 
mobil-home accessible aux 
personnes à mobilité réduite.

On aime !
• �La proximité de la superbe plage 

du Goviro (à 150 m) et du centre-
ville de Quiberon.

• �La thalassothérapie face au 
camping.

• �Le Wi-Fi gratuit sur l’ensemble du 
camping.

• �Piscine chauffée et couverte ou 
découverte selon météo.

L’équipe
du Bois d’Amour

The Bois d’Amour team
Het Bois d’Amour team

+33 (0)2 97 50 13 52



…POUR TOUS !

du fun
Des animations,

A camping to have fun / Een camping om pret te hebben

Special events just for you !
In July and August, we organise sports tournaments that will thrilled young and old alike: petanque, 
badminton…

Family entertainment in July and August
• �Evening entertainment 5 days a week: games, concerts, etc 
• Sports tournaments 
• Tourist visits

Speciale evenementen voor u !
In juli en augustus organiseren we sporttoernooien voor zowel groot als klein : jeu de boules, badminton…

Ledere avond entertainment in juli en augustus
• Avond entertainment 5 dagen/week: spelletjes, concert… 
• Sporttoernooien‘s
• Excursies

Pour vos enfants,  
tout un programme ! 
Quel que soit leur âge, vos enfants ont accès à une riche 
palette d’activités : jeux collectifs, spectacles, balades 
contées, construction de cabane, découverte de la faune 
et de la flore, visites du patrimoine ou encore ateliers de 
cuisine. Pas de jaloux, il y en a pour tous les goûts ! Et le soir 
venu, ils pourront savourer en famille les animations spéciale-
ment prévues pour eux. 

5-12 ans : les rois  
du Mister Flower club
Dans ce club gratuit, des animateurs qualifiés se 
mettent en quatre pour proposer à vos enfants toutes 
sortes d’animations ludiques et éducatives. Activités 
physiques ou ateliers créatifs pour les plus jeunes, 

tournois sportifs pour les pré-ados… Souvenirs inou-
bliables en perspective !

For your children, 
a whole program!  
Whatever their age, your children have access to 
a wide range of activities: group games, shows, 
storytelling, cabin construction, discovery of fauna 
and flora, heritage tours and cooking workshops. 
No jealous, there is something for everyone! And 
in the evening, they will be able to enjoy with family 
the animations specially planned for them. 

Voor uw kinderen een heel 
programma!
Uw leven, uw kinderen hebben toegang tot een breed 
scala aan activiteiten: groepspellen, shows, verhalen 
vertellen, cabineconstructie, ontdekking van fauna en 
flora, erfgoedrondleidingen en kookworkshops. Geen 
jaloers, er is voor elk wat wils! En ‘s avonds kunnen ze 
van de familie genieten met de animaties die voor hen 
gepland zijn.

5-12 years: the kings of the Mister 
Flower club
the kings of the Mister Flower club In this free 
club, qualified animators go out of their way to 
offer your children all sorts of fun and educational 
activities. Physical activities or creative workshops 
for the youngest, sports tournaments for pre-
teens... unforgettable memories in perspective!

5-12 jaar: de koningen van de Mister 
Flower club
In deze gratis club doen gekwalificeerde 
animators hun uiterste best om uw kinderen 
allerlei leuke en educatieve activiteiten te 
bieden. Lichamelijke activiteiten of creatieve 
workshops voor de jongste, sporttoernooien voor 
pre-tieners... onvergetelijke herinne- ringen in 
perspectief!

Animations familiales en juillet-août
• �Soirées animées 5 fois/sem. : jeux, concerts… 
• �Tournois sportifs 
• �Visites touristiques

Des événements spéciaux rien que pour vous !
En juillet et août, nous organisons des tournois sportifs où petits et grands 
trouvent leur bonheur : pétanque, badmington, …

Un camping
POUR S’AMUSER



Friendly activites / Gezellige aktiviteiten

Jeux & joies de l’eau
Sur place :
• Piscine couverte chauffée 
• Pataugeoire
• Toboggans aquatiques
A proximité : 
• �Plage (150 m)
• Thalassothérapie (150 m)
• �Pêche (1 Km)
• �Plongée (2 Km)
• Canoë-kayak (8 Km)
• Sport nautiques (8 Km)

Nos activités sportives
Sur place :
• Location de vélos
• Aires de jeux d’enfants
• Structure gonflable
• Ping-pong
• Terrain de pétanque
• Salle de jeux
• Aire de fitness extérieure
A proximité : 
• Golf (200 m)
• Equitation (2 km)
• Parcours dans les arbres (1 Km)

De nombreuses activités sont organisées au camping pour les petits et les grands. Chacun y trouve son compte !
The campsite organises many leisure activities for the young and not so young. Something for everyone!

Er wordt een groot aantal aktiviteiten georganiseerd op de camping, voor groot en klein. Iedereen komt er aan zijn trekken!

DES LOISIRS & ACTIVITÉS POUR TOUTE LA FAMILLE
Leisure & activities for the whole family / Vrije tijd & activiteiten voor het hele gezin

Sports facilities
On site:
• �Bike hire
• �Children’s playground
• �Bouncy castle 
• �Table tennis
• �Boules court
• �Games room
• Fitness area

Close by :
• �Golf course (200m)
• �Horse riding (2km)
• �Woodland adventure park (1km)

Onze sportaktiviteiten
Ter plaatse:
• �Fiets verhuur
• Speeltuin
• Springkussen 
• Tafeltennis 
• Jeu de boulesterrein
• Speelzaal
• Fitnessruimte

In de buurt :
• �Golfbaan (200 m)
• �Paardrijden (2 km)
• �Parcours in de bomen (1km)

Water fun and games
On site:
• Heated pool
• Paddling pool
• Water slides

Close by:
• �Beach (150m)
• �Thalassotherapy (150m)
• �Fishing (1km)
• �Diving (2km) 
• �Canoeing/kayaking (8km)
• �Water sports (8km)

Waterspelen en plezier
Ter plaatse:
• Verwarmd zwembad 
• Pierenbad
• Waterglijbanen

In de buurt :
• Strand (150 m)
• Thalassotherapie (150 m) 
• Vissen (1 km)
• �Duiken (2 km)
• Kano-kayak (8 km)
• Watersport (8 km)

DES ACTIVITÉS 

conviviales



The comfort of mobile homes / De comfortabele stacaravan

The charm of camping in FreeFlower / Sfeervol kamperen in een FreeFlower Our HomeFlowers / Onze HomeFlowers

Le confort du Mobil-Home

Le charme du camping en FreeFlower Nos HomeFlowers

Vivre en camping c’est habiter la 
nature. Nos emplacements 
privilégient tout naturellement le 
confort. 
Nous proposons également 
une aire de services camping-
car, pratique et économique.

Votre séjour en location
The charm of camping with added comfort. The campsite offers you rentals of mobile home of 1 to 3 
bedrooms, its Freeflower tented habitats and its Lodge cabins.

Votre séjour en location
De sfeer van kamperen maar met extra comfort. De camping verhuurt stacaravans met 1 tot 3 
slaapkamers, de Freeflower tentbungalows en de lodges. 

Tents, caravans & motorhomes
To live camping is to be at one with nature. Our pitches are naturally orientated towards comfort. 
We also offer a motorhome service point, practical and economical.

Met tent, caravan of camper
Kamperen is leven in de natuur. Bij ons bieden de staanplaatsen natuurlijk comfort. We hebben ook 
voorzieningen voor camper, lekker gemakkelijk en goedkoop.

Our SweetFlowers / Onze SweetFlowers

Enjoy the pleasures of an open air holiday! / Genieten van een echte buitenvakantie !

VOTRE SÉJOUR EN LOCATION
Le charme du camping le confort en plus.  
Le camping vous propose des locations de mobil-homes de 1 à 3 
chambres, ses habitats toilés Freeflower et ses cabanes Lodge.

EN TENTE, CARAVANE OU CAMPING-CAR

Tarifs et réservation sur : www.quiberon-camping.com

Profitez des plaisirs des vacances à ciel ouvert !

Comfortable holidays / Comfortable vakantie

DES VACANCES 

tout confort

Nos SweetFlowers



Pour les petits, c’est gratuit
Notre camping offre la gratuité pour les bébés de 
moins de 3 ans sur toute l’année en emplacement. 

Voyagez léger  
avec le kit bébé
Inutile de vous encombrer, Flower vous simplifie la 
vie avec le kit bébé : lit, chaise haute et baignoire 
sont disponibles à la location dans notre camping. 
Pensez à le réserver ! Pour votre confort, les sani-
taires sont équipés d’espaces nurserie privatifs.

ON AIME !

Le pack +  
qui simplifie  
les vacances  
• �Le pack TRAVEL Flower :  

Draps, serviettes,  
linges de maison fournis  
+ kit entretien. 
À réserver en avance.

à partir de

15 €
/pack

The pack +  
which simplifies holidays:
• �The TRAVEL Flower pack: S 

heets, towels, linens provided + maintenance kit.  
To book in advance.

Het pakket + dat vakanties vereenvoudigt: 
• �Het REIS-bloemenpakket: lakens, handdoeken, linnengoed 

en onderhoudskit. 
Om van tevoren te reserveren.

Catering on site
Our restaurant, snack-bar, pizzeria welcome you. Open all season long. 

On the menu 
mixed salads, tapas, mussels fries at will and its hamburger. Entertainment evenings in 
summer, a grocery store and bread available all season, are located in the restaurant area.

Ons restaurant
Onze restaurant / snackbar / bar / pizzeria verwelkomt u het hele seizoen 
door. 

Op het menu:  
gemengde salades, tapas, mosselen friet naar believen en de hamburgers. 
Amusement ‘s avonds, een supermarkt en brood dat het hele seizoen 
beschikbaar is, bevinden zich in het restaurantgedeelte.

Notre snack-bar
Notre restaurant, snack-bar, pizzeria vous 
accueillera durant toute la saison.
Au menu, salades composées, tapas, 
moules frites à volonté et ses hamburgers. 
Vous y trouverez les animations soirées en 
été et également une épicerie et dépôt de 
pain disponibles toute la saison.

Pour tous, au quotidien 
A la réception, vous retrouverez de nombreux 
services : bureau d’accueil, informations touris- 
tiques, billetterie sites touristiques (visite guidée 
pour Belle Ile en Mer).
At reception, you will find many services: reception desk, 
tourist information, ticket sale for touristic sites.

Op de receptie kunt u tevens terecht voor toeristische 
informatie en worden toegangskaarten van de 
bezienswaardigheden verkocht

For the kids, it’s free
Our campsite offers free option for babies under 3 all the 
season, in campsite pitch.

Travel lightweight with the baby kit
No need to clutter, Flower simplifies your life with the baby 
kit: bed, high chair and bath are available for rent in our 
campsite. Remember to book it! For your comfort, the 
toilets are equipped with private nursery areas.

Voor de kinderen is het gratis
Onze camping biedt een gratis optie voor baby’s onder de 
3 jaar, op het kampeerveld.

Reis lichtgewicht met de babypakket
Geen noodzaak voor rommel, bloem maakt uw leven 
eenvoudiger met de babypakket: bed, kinderstoel en bad 
zijn te huur op onze camping. Vergeet niet om het te 
boeken! Voor uw comfort zijn de toiletten uitgerust met 
privéverzorgingsruimtes.

Nos services
Services / Diensten

POUR UN CONFORT MAXIMAL
for maximum comfort / voor maximaal comfort

Those little extras
We have thought of everything to ease your holidays. With our offer of baby  kit rental, 
bed linen hire, bike hire, you will be able to travel light. We also offer BBQ and safe 
deposit box hire. With free Wi-Fi across the campsite you can stay connected and 
share your holidays with your friends.

Voor extra comfort
We hebben overal aan gedacht om uw vakantie zo aangenaam mogelijk te maken.
We verhuren babypakketten, lakens en fietsen dus u hoeft niet veel mee te nemen. We 
verhuren ook barbecues en kluisjes.Met de gratis Wifi op de hele camping blijft u in 
contact met uw vrienden.

Pour plus de confort
Nous avons pensé à tout pour faciliter vos vacances. Grâce à nos services de location de kit bébé, location 
de draps, location de vélo, vous pourrez voyager léger. Nous proposons également la location de barbecue 
et un coffre-fort. Avec le Wi-Fi gratuit sur tout le camping, vous pourrez rester connecter et faire partager vos 
vacances à vos amis.

Le camping
c’est humain



Informations 
pratiques

Practical informations / Praktische informatie

Le camping c’est humain
Friendly camping by nature

Kamperen is ontmoeten
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Accès & horaires / Access & times / Toegang en openingstijden

Baignade / Places to swim / Zwemmen

Piscine couverte chauffée / Pataugeoire / Plage (150 m)
Heated covered pool / Paddling pool / 
Beach (150m)

Verwarmd en overdekt zwembad / 
Pierenbad / Strand (150 m)

Activités / Activities / Aktiviteiten

Location de vélos / Volley-ball / Thalassothérapie (150 m) / Golf (200 m) / 
Pêche (1 km) / Parcours dans les arbres (1 km) / Équitation (2 km) / Plongée 
(2 km) / Canoë-kayak (8 km) / Sports nautiques (8 km)

Animations / Entertainment /  
Georganiseerde aktiviteiten

En juillet-août :  
Soirées animées 5 fois/sem. : jeux, concerts / Club enfants 5 j./7 / 
Tournois sportifs et visites touristiques.

In July and August : Evening entertainment 5 days a 
week: games, concerts / Kids’ club 5 days a week / 
Sports tournaments and tourist visits

In juli-augustus : Avond entertainment 5 dagen/
week: spelletjes, concert / Mini-kinderclub 5 dagen/
week / Sporttoernooien ‘s, excursies

Horaires d’ouverture de la réception :
• Basse saison : 9h-12h / 14h-18h
• Haute saison : 8h30-20h
(Horaires donnés à titre indicatif)

Services / Services / Diensten

Restaurant / Snack-bar / Plats à emporter / Pizzeria / Épicerie / Dépôt de 
pain / Wi-Fi gratuit sur tout le camping / Location de vélos / Location kit 
bébé / Location de draps / Animaux admis / Chèques vacances acceptés

Restaurant / Snack bar / Bar / Food to 
take away / Pizzas /  grocery / Fresh bread 
delivered daily / Free Wi-Fi across the site / 
Bike hire / Baby kit and sheet hire / Pets 
allowed

Restaurant / Snackbar / Bar / 
Afhaalmaaltijden / Pizza / KampWinkel / 
Vers brood / Wi-Fi gratis op de hele 
camping / Lakenverhuur / Fiest verhuur / 
Babypakket te huur / Lakens te koop / 
Huisdieren toegestaan

GPS : N 47° 28’ 34,2’’ - O 3° 6’ 15.36’’

Aires de jeux d’enfants / Structure gonflable / Ping-pong / Terrain de 
pétanque / Salle de jeux

Children’s playground / Bouncy castle / 
Table tennis / Boules court / 
Games room

Speeltuin / Springkussen / Tafeltennis / Jeu 
de boules terrein / Speelzaal

Équipements de loisirs / Leisure facilities / Recreatie voorzieningen

Contactez-nous
Contact us / Neem contact met ons op

Flower Camping Le Bois 
d’Amour****
Rue Saint Clément
56170 Quiberon 
camping.boisdamour@flowercampings.com

Réservez vite !
Book now / Reserveer snel 

+33 (0)2 97 50 13 52
www.quiberon-camping.com

Découvrez les campings Flower 
partout en France

Our Flower campings everywhere in France:
Onze Flower Campings in heel Frankrijk :

www.flowercampings.com

Access: GPS :
N 47° 28’ 35’’ - E -03° 6’ 15’’
Reception desk opening times:
• Low season: 9-noon and 2-6pm
• High season: 8:30am-8pm
(Indicative schedules)

Routebeschrijving :
GPS : N 47° 28’ 35’’ - E -03° 6’ 15’’
Openingstijden van de receptie :
• �Laagseizoen : 9.00 tot 12.00 / 

14.00 tot 18.00 uur
• Hoogseizoen : 8.30 tot 20.00 uur
(Indicatief tijdschema)

LE  BOIS D’AMOUR***

Leisure bike hire / Volleyball /  Thalassotherapy 
(150m) / Golf course (200m) / Fishing (1km) / 
Woodland adventure park (1km) / Horse riding 
(2km) / Diving (2km) / Canoeing/kayaking 
(8km) / Water sports (8km) 

Fiets verhuur / Volleybal / Thalassotherapie 
(150m) / Golfbaan (200m) / Parcours in de 
bomen (1km) / Vissen (1km) / Paardrijden 
(2km) / Duiken (2km) / Kano-kayak (8km) / 
Watersport (8 km)

Moyens de paiement / Payment methods

Eurocard 
Mastercard CB Visa Chèque 

bancaire
Chèque 
ANCV International National

Virement / bank transfer

FlowerCampingLeBoisdAmourQuiberon

@flowercampingboisdamour

https://www.facebook.com/FlowerCampingLeBoisdAmourQuiberon
https://www.instagram.com/flowercampingboisdamour/

